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Lorsque tous sentiront que ce pays est a eux, et qu'ils
sont ses fils, ils se verront solidaires a4 un degré égal, de sa
grandeur comme de sa misére. o .

Epars, — nous serons ramassés, unis, fondus dans un
meme moule, par son amour ; individus, — nous formerons un
ensemble, et un corps agissant, car un individuo isolé; quelles
que soient sa culture, son intelligence, sa sagesse, ne peut
pourvoir & toutes les nécessités d’une vie nationale, s’il n’est
pas fort de la force, de la cohésion, et de la confiance d’un
peuple. ;

Une patrie, ne se fait pas par des individus ; elle s’or-
ganise, prospére et dure par le sacrifice. Clest le sacrilice con-
senti par tous qui fait d’'une Patrie un Sentiment Commur, et
groupe a l'heure dua danger, loutes les activités autour d’un
Ideéal. La est le salut. Un individu est pea de chose par lui-
méme, mais il a sa part de tous les honneurs, de tout le respect
dont jouit la nation a laquelle il appartient,

Aux enfants de cette Patrie, sans aucune distinclion’
de race et de confession, a fous les nobles enfants de celtte

Patrie, j'adresse au seuil de I'indépendance et de la sou-

verainelé cet Appel, afin que demain, nous prouvions
I'union de nos coeurs et de nos forces, soutenus par l'al.
liance d'une Nation qui fut et demeure le symbole de la
Liberté, et qui nous servira, nous 'espérons de toute notre
ame, de lecon et d’exemple. Puisse Dien, le Dieu de tous, nous
aider dans la voie difficile et féconde ot nous nous engageons |

1 e
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Tel est le pacte de notre alliance et de notre amitié
avec la France.

Tel est le couronnement de notre passé et la garantie
de notre avenir. :

Ce traité a fermé une ére, il en ouvre une autre.

Faisons nos adieux & ce passé, et allons au devant de
I’avenir.

Cet Acte, vous 'avez entre vos mains, et vous saurez
lapprécier plus que je ne saurais le dire. Mais il n’aura de prix
que dans la mesure de la sagesse avec laquelle il sera appliqué ;
dans la mesure ou l'on s'inspirera des besoins de ce peuple si
profondément convaincu de la légitimité de ses aspirations, si
confiant en lui méme et dans son destin. :

11 faut que nous sachions, nous, et que sache la Nation,
quil ne peut y avoir de vie, pour elle, et d'indépendance et de
force, que si, délibérément, elle met I'essentiel au dessus de
'accidentel, 'Idée nationale, I'Idéal patriotique, au dessus de tout
et de tous.

Nous éléverons-nous a cet esprit sauveur qu1 a fait la
prospérité et la gloire d’'une multitude de nations que des ten-
dances contradictoires ou opposées avaient longtemps minées ?

Telle est la question que nous devons nous poser a
nous mémes, et a tous nos compatriotes présents et absents, a
tous les Libanais d’ici et d’au-dela les mers. Si nous y répon-
dons par l'affirmative, nous aurons assuré notre souveraineté,

notre indépendance, notre dignité nationale, et nous ma;che-
rons toujours de l'avant, la téte haute, I'Ame fiere.

On croyait encore hier méme que les Libanais ne sau-
raient faire taire leurs passions, ou imposer silence & leurs ran-
cunes. Eh bien ! Quand I'heure nationale, solennelle entre toutes,
a sonné, tous ont délibérément renoncé a toutes les considéra-
tions personnelles, et se sont unis, en un front anique, pour
defendre les droits de la nation, pour assurer ses intéréts pri-
mordiaux.

Pourquoi donc ne pas fixer ce noble esprit de con-
corde, le transmetire a I'avenir, le perpétuer, pour faire du Li-
ban de demain, un organisme harmonieux et vivant, dont tous
ses enfants puissent profiter également.

Car celte Patrie n’est ni 4 ceux-ci, ni a ceux-la: elle
est & tous, car tous respirent le méme air, e désaltérent aux
mémes sources; tous vivent sur le méme sol, et reposeront,
dans la méme terre.
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' ture du traité d’alliance, de ne pas demander au Liban le rem-

boursement des dépenses encouraes au cours du mandalt.

Seuls feront I'objet d'un remboursement les divers im-
meubles et installations remis au Gouvernement Libanais et
dont le prix sera évalué par une commission arbitrale mixte au
moment o seffectuera la remise. ‘ ; .

Nous devons remercier la France, de ce geste généreux,
dont la Syrie a également bénéficié. * :

: PROTOCOLE N° 5 :
Reprise des responsabilités par le Gouvernement

i

libanuis.‘ -

Il a été exposé an préambule du traité que le Gouver-
nement Francais et le Gouvernement Libanais se sont mis d’ac-
cord pour réaliser, suivant un programme bien précisé, toutes
conditions propres & assurer I'admission de I'Etat Libanais a la
Société des Nations. : _ .

_ Le Protocole Ne 5, dont s'agit, a été établi pour répon-
dre & l'alinéa 4 du préambule, et préciser que I'intention des
deux Hautes . Parties contractantes est de consacrer les deux
premiéres années du délai de trois ans a la mise en place de
toutes les institutions libanaises destinées a assurer la reprise
par le Gouvernement Libanais des responsabilités qu’assure
actuellement le Représentant de la France pour le compte du
Liban ; la troisieme aunée du délai susvisé étant destinée a I'a-.
daptation de ces institutions & l'exercice de ces responsabilités.

. 1l apparait clairement que les Gouvernements n’atlen-

~dront pas Vexpiration du délai de 3 ans pour reprendre les.

responsabilités du Gouvernement Francais. .Celte reprise sera
faite progressivement, et nous souhaitons que les administra-
tions libanaises, au cours de ce délai, donnent la preuve abso—
lue de leur aptitude & assurer les responsabililés que metiront
a leur charge la pleine indépendance et la. souveraineté.

*
* *

Tel est le traité qui a été signé et dont la Commission
vous demande la ratification. ; fcs ‘

Tel est, Messieurs, I'Acte qui consacre votre souverainete
et votre indépendance. S :

Telle est la Charte de cetie liberté & laquelle vous n’a-
vez cessé d’aspirer, — tous. . : 2

onsn S8 S
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Tel est le pacte de notre alliance et de notre amitié
avec la France.

Tel est le couronnement de rotre passé, et la garantie
de notre avenir. :

Ce traité a fermé une ére, il en ouvre une autre.

Faisons nos adieux a ce passé, et allons au devant de
I'avenir.

Cet Acte, vous l'avez enlre vos mains, et vous saurez
Papprécier plus que je ne saurais le dire. Mais il n'aura de prix
que dans la mesure de la sagesse avec laquelle il sera appliqué ;
dans la mesunre o I’on s’inspirera des besoins de ce peuple si
profondément convaincu de la légitimité de ses aspirations, 51
confiant en lui méme et dans son destin. :

11 faut que nous sachions, nous, et que sache la Nation;
qu’il ne peut y avoir de vie, pour elle, et d’indépendance et de
force, que si, délibérément, elle met I'essentiel au dessus de
'accidentel, I'ldée nationale, 'ldéal palriotique, au dessus de tout
et de tous. ;

Nous éléverons-nous a cet esprit sauveur qui a fait la
prospérité et la gloire d’'une multitude de nations que des ten-
dances contradictoires ou opposées avaient longtemps minées ?

Telle est la question que nous devons nous poser &
nous mémes, et a tous nos compatriotes présents et absents, &
tous les Libanais d’ici et d’au-dela les mers. Si nous y répon-
dons par I'affirmative, nous aurons assuré notre souverainete,
notre indépendance, notre dignité nationale, et nous marche-
rons toujours de l'avant, la téte haute, I'ame ficre. :

On croyait encore hier méme que les Libanais ne sau-
raient faire taire leurs passions, ou imposer silence a leurs ran-
cunes. Eh bien | Quand I'heure nationale, solennelle entre toutes,
a sonné, tous ont délibérément renoncé a toutes les considéra-
tions personnelles, et se sont unis, en un front anique, pour
défendre les droits de la nation, pour assurer ses intéréls pri-
mordiaux.

\ Pourquoi donc ne pas fixer ce noble esprit de con-
corde, le transmetire a l'avenir, le perpétuer, pour faire du Li-
ban de demain, un organisme harmonieux et vivant, dont tous
ses enfants puissent profiter également.

Car celte Patrie n’est ni a ceux-ci, ni & ceux-ia: elle
est a tous, car tous respirent le méme air, se désaltérent aux
mémes sources ; tous vivent sur le méme sol, et reposeront
dans la méme terre.
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ture du traité d’alliance, de ne pas demander au Liban le rem-
poursement des dépenses encouraes au cours du mandal.

Seuls feront I'objet d'un remboursement les divers im-
meubles et installations remis au Gouvernement Libanais et
dont le prix sera évalué par une commissien arbitrale mixte au
moment ol seffectuera la remise. ; s

Nous devons remercier la France, de ce geste généreux,
dont la Syrie a également bénéficié.  ° : :

o PROTOCOLE N° 5 | _
Reprise des responsabilités par le Gouvernement
Libanais. = i H e

Il a élé exposé aun préambule du traité que le Gouver-
nement Francais et le Gouvernement Libanais se sont mis Jd’'ac-
cord pour réaliser, suivant un programme bien précise, toules
conditions propres & assurer Padmission de I'Etat Libanais a la
Sociélé des Nations. : _ =

 Le Protocole N° 5, dont s'agit, a été établi pour répon-
dre a lalinéa 4 du préambule, et préciser que I'intention  des
deux Hautes . Parties contractantes est de consacrer les deux
premiéres années du délai de trois ans a la mise en place de
toutes les institutions libanaises destinées a assurer la reprise
par le Gouvernement Libanais des responsabilités qu'assure
acluellement le Représentant de la France pour le compte du
Liban ; la troisiéme auneée du délai susvisé étant destinée a I’a-
daptation de ces institutions & I'exercice de ces responsabilités.
.1l apparait clairement que les Gouvernements n’atlen-
dront pas l'expiration du délai de 3 ans pour reprendre les:
responsabilités du Gouvernement Frapcais. Cette reprise sera
faite progressivement, et nous souhaitons que les administra-
tions libanaises, au cours de ce délai, donnent la preuve abso-
lue de leur aptitude & assurer les responsabililés que mettront
a leur charge la pleine indépendance et la souveraineté.

*
* *

Tel est le traité qui a été signé et dont la Commission
vous demande Ia ratification. = ; U ;

Tel est, Messieurs, 'Acte qui consacre votre souveraineté
et votre indépendance.. B i

Telle est la Charte de cette liberté a laquelle vous n’a-
vez cessé d’aspirer, — tous. . : ; i '
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judiciaire, propre a concilier la protection des intéréts étran-
gers, avec les progreés réalisés par le Liban dans la voie des
réformes judiciaires.

Ces progrés sont certams, de nouveaux Codes mo-
dernes ont été promulgués: le Code des Obligations et Con-
trats, le Code de Procédure Civile, d’autres lois également.
Seuls les titulaires de diplomes sont aujourd’hui admis aux
Fonctions judiciaires, et l'arrété 178/L.R. précité a imposé aux
candidats un examen professionnel,

Il était inutile de jeter les bases du nouvel accord ju-
diciaire, quisqu’il sera le fruit des négociations annoncées ; il
incombera au Gouvernement Libanais de réduire autant quil
lui sera possible, les priviléges exceptionnels reconnus aux
Etrangers. :

Il était également inutile de prévoir une organisation
provisoire, comme c’est le cas visé par le Protocole 4 in fine
du traité franco-syrien, parce que l'unité de juridiction existe
chez nous en vertu. de la loi de 1928, et le nombre des ma-
gistrats francais est proportionné avcx besoins du service des
Chambres Mixtes. Celles-ci par ailleurs, ne se déclarent pas
compétentes, comme le démontre {expérience, quand lintérét
étranger n’est pas certain, et qu’il ne tend qu’'a distraire les
libanais a4 leurs juges naturels. La clause attributive de compé-
tence, entre Libanais, aux juridictions Etrangéres n'existe, pour
ainsi dire, pas en pratique, et aucune disposition spéclale n’était
donc nécessaire pour 'abroger. :

Le Protocole N° 4, dans sa forme actuelle, a paru suf-
fisant aux négociateurs libanais, en attendant 'organisation dé-
finitive de la Justice. :

Les priviléges étrangers sont un véritable probléme,
qul préoccupe tous les Etats, qui en ont hérité du réglme ot-
toman, tels I'Irak, I'Egypte et la Syrie. Ce probléeme n’a pas été
résolu par le fait que ces Etals ont obtena des traités d’amitié et
d’alliance. Il nous appartiendra, & I'exemple de ces Etats, de ré-
duire a l’avenir, la portée de ces priviléges qui sont un legs
du passé.

ECHANGE DE LETTRES N° II
Frais du Mandaf. —

Le Gouvernement Francais a fait savoir que tenant
compte de la prochaine accession du Liban au statut d’Etat
pleinement indépendant, il a décidé, a l'occasion de la signa- -



: — A —
veau régime judiciaire, propre & concilier le souci de protec-
lion des intéréts étrangers avec les progrés accomplis par le
Gouvernement Libanais dans l'organisation de la Justice.

Le Gouvernement Francais s’est engagé en cutre a pré-
ter son plein appui au Gouvernement Libanais pour assurer,
dans ce méme délai, la mise en application de ce régime.

Ce protocole s'explique par le fait que les Capitulations
sont un héritage du Régime Ottoman, comportant une organi-
sation judiciaire spéciale pour les Etrangers. Les Puissances
bénéficiaires ont accepté de suspendre les privileges de juri-
diction, tant que durera le mandat. Malgré cela, les Tribunaux
"Consulaires n’ont pas été abolis avant 1925, pour étre rempla-
cés par les Tribunaux des Causes Etrangeres.

: Le Systémue de la Fusion remplaca bientot ces Tri-
bunaux. Des magistrats Frangais participérent au jugement de
toutes les affaires concernant tant les Libanais que les Etran-
gers. L'expérience échoua, et l'on institua, en vertu de la loi du
“17 Février 1928, votée par la Chambre des députés, le nouveau
‘Yegime judiciaire, qui continile & nous régir. »

i Cependant par arrété du'Haiit- Cbmmissalre Ne 178/L.R.
e “du 10 Aoat 1934, la Cour de Cassation, supprlmee en 1930, fut

j rétablle ainsi que I4 ‘fusion, dans 'cette Cour ‘seulemert.

. De sorte que l'organisation de la Chambre Mixte du
Tribunal et de la Cour dAppel demeunre régie par la loi de
1928 ; 'a i'1rislruct10n et au Jugement de’ toutes les affaires in-
‘téressant les Etrdngers, définis par larticle 8 de la dlte loi,
concourent des Maglstrats fran(;als.

5

Ces étrangers sont :

1 g of ™

1° Les ressortissants des Etats 0’ Europe, qul an 1e Aoit
1914 bénéficiaient des Capitulations ou des pr1v1léges partica-
liers de juridiction..

20 Les ressortissants des Etats dont le territoire actuel
a été détache de ces Etats capitulaires ou priviligiés ainsi que
les ressortissants des pays qui relevent de ces Etats capitulaires
ou privilégiés, a I'exception des pays placés sous mandat.

3+ Les ressortissants d’Amérique et du Japon.
: 4° Les ressortissants des Etats admis par Convention
spéciale & bénéficier des dispositions de l'article 2 de la dite loi.

Le Protocole N° 4, que nous analysons a posé le prin-
cipe de nouvelles négociations pour définir un nouveau régime
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cerne pas le Gouvernement Fraacais. Il appartient aun Liban,
quand expirera la Convention -précitée, de garanlir sa nouvelle
¢mission,-en angmentant la proportion de la couverture en or,
a l'instar de la Banque Nationale d’Egypte, ou l'or figure pour
15¢/, environ. Ainsi, en cas d’'une nouvelle dévaluation du franc,
le Trésor trouvera une compensation dans la revalorisation de
Lencaisse or.

J

ECHANGE 'DE I.ETTRES N° 10

, Convention H’Etubllssement.

‘La Convenhon d’Etabhssement pro;etée a été précédée

d’'un modus vivendi établi par décret du Pcésident de la Répu-

1, .bligue Francaise en date du 25 Avril 1935, lequel porte confir-

mation d’un échange de lettres entre' le Haut-Commissaire et

le Ministre des Affaires E!rangéres, en date des 6 et 27 Dé-
cembre 1934,

L’é¢change de lettres N“ 10 précise en plus, que les res-
, sortissants des deux fHautes Parties - conlractantes _jouiront du
traitement de la Nation la plus favorisée en ce qui concerne
Lacces: auprés des tnhunaux de l'autre partie, (par exemple.:la
suppressmn de la cautlon juridicatum solvi).

Les ressortissants libanais, en ce qu: concerne l'accés
. et le séjour, bénéficieront dans les colonies francaises du trai-
_tement de la Nation la plus favorisée. 3i le Gouvernement Tu-
nisien est cité a part, d‘esl a cause de sa léglslatlon spéciale en
,da matiére. - - o 0

i Réserve est falte cependant de iobservahon des lois
d’ordre public et de sureté ainsi que de la législation locale:
3 Mais cette réserve est 1mposée a tous les ressortissants étran-
: i gers de sorte que les Libanais ne subiront pas un traitement
discriminatoire, par rapport aux sujets des autres Etats.

BT A O

" PROTOCOLE N° 4

Bl L DS i

Régime judiciaire. —

| En vertu de ce Protocole, les deux Hautes Parties con-
tractantes se sont engagées & entrer en négociations, aprés ra-
tification du trait¢ pour définir, dans le délai de 3 ans, fixé
pour I'admission du Liban & la Société des Nations, un nou-
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Le traité étant basé sur le consentement mutuel des

deux contractants, aucun accord n'edt été hossible, sans le res-
pect de ces droits.

Il fauut cependant srgnaler que le Gouvernement Fran-
¢ais a accepté d'introduire une réserve' identique dans les deux
traités Syrien et Libanais. Cette réserve vise des modifications:
qui seraient ‘apportées, d’accord entre les deux Haules Parties
contractantes, aux concessions et conventions mleressant les fi-
nances de VEtat ou des collectivilés pubhques : 3

Ces modifications pourront intervenir, dans la période
de transition'des trois ans, c’est a-dire avant la mise en vigueur
du traité ; c’est alors que le Gouvernement pourra oblenir la
révision de certaines concessions, telles que celles relatives auxz
Chemins de fer, Monopole des.tabacs ou aux droits de porl..

Nous avons le ferme espoir que le Gouvernement, Fran-
¢ais nous aidera a assurer, dans ces revxslons les 'intéréts de .
V'Etat Libanais. S

1l faut signaler que le Controle des Sociétés concession-
naires sera transféré au Liban, dés la mise en vigueur du traité.

‘ s
i

« (I
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ECHANGE DE LETTRES N° 9

Parité Monétaire. —

C’est untfait indéniable que la monnaie llbanalse doit
se rattacher & celle d’une Puissance forte du point de, vue fi-
nancier. La plupart des monnaies dans le monde sont en effet.
rattachées aun franc, au dollar ou a la livre sterling. C’est le cas
de 'Egypte, de I'Irak et de I'Inde, elc. etc. ;

L’émission de la monnaie: libano syrlenne a été faile
suivant la Convention de 1924 avec la Banque de Syrie et du
Grand Liban, en vertu de laquelle cet établissement a le droit
d’émettre des livres libano-syriennes, payables au porteur par
chéque sur Marseille ou Paris, & raison .de 20 francs francais
la livre. ;

La couverture de iémlssaon a été prévue, mais la partie
or de cette couverture ne dépasse pas 52/, du total. Sy

Tant que la situation est normale, ancun mconvémenl
n’est a redouter. Cependant il y a des précauntions a prendre,
pour le cas d’'une dévaluation du franc. Mais la chose ne con-
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mises 4 jour. Le dernier arrété régleme-ntaire porte le N° 166/
L.R., en date du 30 Novembre 1933. :

Les droits de délivrance .des permis et de contréle,
exercés acluellement par le Haut-Commissaire, seront de plus

transférés au (Gouvernement Libanais, dés la mise en vigueur.
du traite,

PROTOCOLE N° 3

Convention Universitaire. —

En vertu de ce protocole, les deux Hautes Parties con-
tractantes s’engagent & négocier, dés ratification du traité, une -
convention universitaire. Elle réglera assurément I'équivalence
des diplomes délivrés par les deux Pays. Le Liban y trouvera
assurément son profit, car les Etudiants Libanais pourront re-
cueillir le bénéfice de I'Enseignement Supérieur dans les Uni-
versités Francaises.

ECHANGE DE LETTRES N- 8

Concessions et Conventions intéressant les finances
de I'Etat ou des collectivités publiques. —

Il est hors de doute que les droits acquis doivent étre
respectés; qu’ils soient en faveur des particuliers, ou des per-,
sonnes morales francaises. On ne saurait nier un droit, sans
s'exposer 4 de justes critiques.

Cependant parmi les droits acquis, il faut distinguer
ceux qui sont, de l'aveu de tous, indiscutables, et ceux, qui
sont contestés. Mais du moment qu’ils ont été approuvés par la
Puissance Mandataire, le Gouvernement ne peut se dispenser
d’en assumer la suite. . ; -

Le méme respect de ces droits acquis a été consacré
dans le traité franco-syrien. L'Irak, par l'article 4 de I'accord
du 7 Mai 1932, s’et également engagé a respecter el & exécuter
tous les droits reconnuas, avant la cessation du mandat, aux
personnes physiques et morales, ainsi.que les engagements
d’ordre financier pris au nom de I'Etat par la Puissance Man-
dataire,
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N’anticipons pas sur les événements et sur I'ozuvre des-
négociateurs libanais et syriens. Mais il faut dire ici que le Li-
ban et la Syrie sont deux pays voisins, dont Fun ne veut pas
empiéter sur les droits de l'autre, deux pays indépendants, qui
traileront entre eux sur un pied d’égalité. Il est a souhaiter que
les conversalions & venir aboutissenl 2 des ententes d’Etats 2
Etats, sauvegardant leur dignité, et leurs intéréts économiques
étroitement liés par plus d’un cote.

Au seuil d’une ere nouvelle d'indépendance et de sou-
veraineté, Syrie et Liban donneront la prenve de leur maturité
politique. Nous faisons des voeux pour le plein succés des ne-
gociateurs et le rapide aboutissement des négociations.

ECHANGE DE LETTRES N° 7

Etablissements d’enseignement, d’assistance et de
bienfaisance étrangers.. — Missions de recherches
archéologiques. = s

Cet échange de lettres conserve a ces établissements et
missions le bénéfice du régime actuel.

~ Ce régime est en grande partie, un legs: de 'Empire
" ottoman, garanli par 'accord de Mytiléne du 17 Novembre 1901,
modifié par 'accord de Constantineple du 18 Décembre 1913,
garanti également par le réglement douanier de 1910, lequel a
oté maintenu et restreint en certaines de ses dispositions par
I'arrété du Haut-Commissaire N° 292/L.R., en dale du 20 De-.
cembre 1934. - : ¥ : i

L’acte de mandat avait garanti ces établissements, qu'ils
soient religieux ou scolaires, en instituant sur eux un droit de
contréle au bénéfice du mandataire, (Art. 10). Les droits de

.1a Puissance mandataire devaut étre transférés a la fin du
Mandat, au Gouvernement Libanais, c’est a ce dernier qu'in-
combera le controle, par Ieffet du traité d'alliance et d’amitié,
sans besoin d’un texte spécial.

Quant aux missions de recherches archéologiques, elles
gtaient régis par larticle Il de I'acte de mandat, quant au prin-
cipe de leur activitée. De nombreux arrétés ont réglementé cel-
le-ci en ce qui concerne les permis de fouilles, les condilions
d’admissibilité, et la conservation dans le pays, des antiquitées -
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rir de'la ratification de ces traités, et que la question des in-
téréts communs est vitale par elle=méme et par sa répercussion
sur le statut économique des déux pays, le Gouvernement Fran-
cais n’a pas voulu que se termine le délai de trois ans avant
que ne soient liquidés les intéréts communs. Dans:ce but, ont
¢té établis les protocoles que nous examinons. .

En des termes identiques dans les deux traités, les
Gouvernements Libanais et Syrien déclarent étre préts & en-

trer en négociations, dés ratification de ces trailés, pour regler :

les questions pendantes entre eux.

Pour sa part, le Gouvernement Franga:s déclare étre
prét a assurer le transfert des pouvoirs de législation et de'

gestion des intéréts communs conformémenl au réglement ré-

sultant de ces négociations.

Au cas ot ce réglement ne comporterait ni existence
d’un organe commun, ni modalités de collaboration entre les
deux administrations libanaise et syrlenne, chacun des deunx gou-
vernements s’engage & ne pas établir, & I'égard de l'autre, sous
condition de réciprocité, de régime discriminatoire par rapport
aux autres Elats détachés de 'Empire Olloman.

En cas "d’absence o’ drgane commun, le GGouvernement
Francais transférera directement au Gouvernement Libanais ‘et
au Gouvernement Syrien les pouvoirs de législation et de ges-
tion actuellement exercés par le Représentant de la France
pour compte du Liban et de la Syl‘le, en maliéres économiques

et financiéres. i

Le protocole N" 5 dispose, par ailleurs, que les négo-
cialions libano-syriennes doivent ahoutn‘ dans un délai d’une
année 4 compter de la date & laquelie elles seront engagées,
¢tant convenu que ces négociations''s’ouvriront a une date aussi
rapprochée que possible du 1< :Janvier 1937.

Au cas ou le réglement résultant de ces négociations

ne comporterait pas l'existence d'un organe commun, il sera-

accordé un délai supplémentaire de 6 mois, consacré a l'orga-
nisation des adminjstrations ‘libanaises et syriennes auxquelles
seront transférées les attributions économiques et financiéres
exercées par le Représentant de la Fraace.

Comme les deux traités seront ratifiés probablement
avant le 1* Janvier 1937, il y a lieu de prévoir que les négo-
ciations libano- syrlennes commenceront au début de l'année
prochaiae.

£
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donner une preuve de plus des sinceres intentions qui animent
les différents éléments dont se compose la Patrie libanaise.
Nous pensons qu'il est inutile de commenter plus lun-
guement ces textes assez clairs par eux-mémes. Ce gue nous
pouvons dire, cest que nous avons voulu donner & tous les
citoyens de ce pays des ga'rantieé qu’ils ont estinrées nécessaires.
Au début de. I’ére d’indépeﬁdanqe et de souveraineté, tout Li-
banais doit sentir qu'il est maitre chez lui, qu'il jouil des mémes
droits, qu’il a les mémes obligations et les mémes devoirs que
tout autre.Libanais, et que le pouvoir central exerce son auto-
rité et dispense. sotr activité d’une fagon égale sur toutes les
régions du Territoire. ' S -

.

Pour permetire a ces régions d’exprimer leurs désidé-
rata, le Gouvernement Libanais a décidé d’octroyer anx mu-
nicipalités des attributions plus étendues, de créer des conseils
de districts habilités a studier les questions d’intérét local ;

suivant Fimportance 'des matiéres, ees conseils 'pourront soit
donner leur avis, soit se prononcer défipitivement. :

Ces conseils seront consultés suor'les aﬂeéfations de la
part du budget des dépenses intéressant les districts.

: Avant Penlrée en vigueur du traité, ce régime sera ap-
pliqué. - ; . ‘

Ces dispositions qui seront accompaguées’ bienlot d'un
projet de rélormes profondes et de plusieurs dispositions rela-
tives a lunification du régime fiscal,. seront certainement de

‘'nature & contribuer a l’apaisem'e}nt, des esprits au Liban.
e

PROTOCOLE N° 2 et PROTOCOLE N° 5

'Né'go'cicﬂions I.ibuno-Syriénnes pour le réglement des

intéréts communs. = S s .

 Le ‘Gouvernemen! Frangais assume, I’heure actuelle, |

‘tous les pouvoirs de législation et de gestion, pour le compie

du Liban et de la Syrie, dans les affaires économiques et finan-

‘ciéres, y compris la Donane. Le Représentant de la France,

pour compte des Etats, promulgue les lois, pergoit les recettes, :

effectue les dépenses, el répartit entre les Trésors respectifs, leur |
part du solde des recettes. i il

Attendu que les traités franco-libanais et franco-syrien |

ont prévu la fin dn mandat dans un délai de trois ans, a coue ‘
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Des principes d'ordre juridique et international me
nous ont pas permis d’obtenir davantage pour eux. Les négo-
ciateurs ont néanmoins vouly prouver les sentiments dont ilg
€laient animés a I'égard des €migrés. Le Geuvernement Fran-
¢ais, accédant au désir exprimé, est d’accord pour que les pos-
tes d’attachés libanais soient crées aupres des représentants
diplomatiques et consulaires frangais dans les villes de I'étranger
ou les intéréts libanais justifient cette mesure,

Dans le passeé, une expérience de ce genre n’avait
pas eu les suites qu’on pensait en espérer, mais nous élions
encore au début du régime de Mandat et non pas 4 l'aube de
Yindépendance. Souhaitons que cetle fois les attributions de ces
attachés soient nettement déterminées, si le Gouvernement es-
time nécessaire de les nommer.

Mais, ce qui est plus important, c’est que le Gouver-

;nement Fraacais s’est engagé a préler son appui pour la défense

des intéréts divers des €migrés, -

En un mot, nous pouvons affirmer que les négocia-
teurs francais ont fait preuve également de loute leur volonté
d'aide et d’appui aux €migrés qu'eux aussi ils connaissent et
dont ils sont les premiers a reconnailre les nombreux services
rendus a leur pays et a la France.

ECHANGE DE LETTRES N° 6 et N° 6 bis

Egalité des droits entre les divers éléments du pays.

Elargissement de certains pouvoirs, —

L’échange de letires N° 6 est relatif & I'égalité des droits -
civils et politiques entre tous les ressortissants libanais sans
distinction aucune, a la répresentation équitable des différents
¢léments du pays dans l'ensemble des emplois de I'Ktat et a la
répartition des dépenses d’utilite publique dans une juste pro-
portion entre les différentes régions, A

Il'y a la I'ébauche d’une ceuvre de refonte fiscale et
d’une réforme plus genérale qui s’appliquera a I'ensemble des

territoires libanais pour octroyer aux municipalités des attri-

butions plus étendues.

Le but des négociateurs libauais, ep insérant ces fextes
dans le traité d’amitié et d’alliance avec la France, était de
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représenlants, ministres oun consuls partout oii 1I estimera que
les intéréts de ses ressortissants et des émigrés libanais I'exigent.

La nomination de Représentants sera nécessaire dans
les pays voisins et & I'étranger partout ot 'on pent espérer que
les droits de chancellerie couvriront an moins en partie les frais
de la représentation extérieure.

Mais les Libanais répandus sur les e¢inq parties du mon-
de ne pourront étre partout défendus et représentés, Clest
pourquoi, et eonformément aux usages inlernationaux, nous
avons demandé au Gouvernement Francais qui a accepté, de
bien vouloir assurer la protection des ressortissants et des in-
téréts libanais partout oii le Gouvernement Libanais ne serait
pas directement représente. i

A Beyrouth méme les intéréts des ressortissants de
plusieurs puissanees sont confiés a des consuls étrangers. Aux
termes de I'échange de lettres N® 5 le Gouvernement Fraagais
a porté a la connaissance du Gouvernement Libanais que somn
représentant diplomatique au Liban aura qualité d’ambassadeur.

Le Gouvernement Libanais, a la sunite de la nomina-
tion du premier représentant de la République Frangaise en
qualité d'ambassadeur au Liban, a décidé que son rang de pré-
séance par rapport aux représentants des autres puissances
reslera conféré a4 ses suecesseurs. Une méme situation a été
prévue par les traités conclus avec I'Egypte et I'Irak. ‘

Le représentant diplomatique du Liban aupres de la
République Frangaise aura rang de ministre plénipotentiaire
pendant la durée du présent traite.

ECHANGE DE LETTRES N° 4

Vous aviez certainement espéré, Messieurs, que vos
négocialeurs auraient a4 coeur de défendre énergiquement la
cause de vos émigrés. Vons pouvez étre sirs qu'ils ont occu-
pé une place importante dans nos discussions. Nous ne pou-
vions oublier que les émigrés font partie du Liban ; que ce pays,
qui est le leur, leur doit une profonde reconnaissance pour toute
I'aide morale et matérielle qu’ils lui ont apportée ; parce que
meéme séparés de lui, ils ne lui ont jamais marchandé leur
amour el parce que leur exemple daus tous les pays ou ils ont
peiné et reussi a permis a ’étranger de se faire une claire idée
de ce qu’était la valeur du Libanais. -
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arrangements intervenus dans des conditions similaires, les pri-’
vileges et immunités avxquels se référail cet article. Pour évi-
ter tout abus, il est nécessaire de fixer le plus tot possible
ces immunités et ces priviléges. ‘
Au cours des négociations, la quesltion a été soulevée
de savoir si les attributions qui ont été confies aux conseils
de guerre et qui leur ont donné juridiction sur des civils li- .
banais, comme en matiére. de port d’armes méritaient une
etude spéciale. Les assurances nous ont ¢té donrées que cette
question ferait 'objet d’une discussion au cours de la fixation
des immunités et des priviléges, pour permettre a la situation
nouvelle d’éliminer tout ce ‘qui pourrait porter atteinte a la
souveraineté libanaise sur ce peint. : ‘

ECHANGE DE LETTRES N- 2

Cet échange de lettres a trait au recrutement en France
des conseillers lechniques, magistrats et fonctionnaires étran-
gers dont le Gouvernement Libanais jugerait atile la présence
- au Liban. Le Gouvernement, au moment de I'application du
‘raité, sera libre de décider en la matiére. Il est pourtant tout
& fait imiprobable dans les premiers temps qu’il puisse se dis-
penser de conseillers techniques jusqu’a ce qu’il puisse facile-
‘nent trouver parmi les Libanais des éléments tout a fait com-
betenls. A partir de ce moment, le recrutement des fonction-
naires frangais sera réduit au minimuom. : - s

Il est & remarquer que notre traité est plus libéral sur
<2 point que le traité irakien qui fait une obligation au gouver-
nement irakien de s’entendre avec le Gouvernement Anglais
pour le recrutement des fonctionnaires anglais alors que tant
dans les traités libanais que syrien, une entiére liberté est
{aissée sur ce point au Gouvernement. ;

ECHANGE DE LETTRES N° 3 et 5
Représentation extérieure. —

Le traité a donné au Gouvernement Libanais son en-
ticre souveraineté et son entiére liberté en ce qui concerne la

representation extérieure. Deés que le traité sera mis en viguear,
le Gouvernement Libanais aura la possibilité de nommer les
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aérodromes, cours d’eau, le droit de survol et I'utilisation dew
réseaux télephoniques, télégraphiques et radio-télégraphiques.

- Moyennant notification préalable des visites au Gou-
vernement Libanais, les navires de guerre frangais auront li-
cence générale de pénétrer et de séjourner dans les eaux liba-
naises et de visiter les ports libanais.

En aucun cas, il ne pourra élre établi de tarlfs de dls-
crimination & l'encontre du Gouvernement Francais.
: ; : \
Facilités et lmmumtes. ; : .

L’article 7 de la Convention m]htalre est relatif aux
prw:léges et immunités dont bénéficieront les Francais en vertu
du traité. Une lecture attentive de cet article permet de cons-
tater que les: Hautes Parties contractantes se sont réservé la
possibilité d’y apporter des modifications par la suite.

C’est dans le délai de trois ans que ces modifications
devront étre apportées. Les immunités et priviléges prévus a
cet arlicle seront ceux qui subsisteront & I'entrée en vigueur du
traité, ils ne s’appliquent qu'aux militaires et aux marins fran-
cais isolés, ainsi qu’aux employés civils de Farmée et & leurs
familles.

ECHANGE DE LETTRES N° | et PROTOCOLE N-° 1

La lettre N° 1 est relative aux droits acquis par les of-
ficiers, sous-officiers et militaires libanais des lroupes spé-
ciales. Le Gouvernement Libanais estime gue ces droits font
partie des charges et obligations visées par larticle 1* de la
Convention militaire. '

- Ces officiers, sous-officiers-et militaires sont appelés a
s’inlégrer'dans 'armée libanaise ; ils y conserveront donc leur
droit & la retraite en proportion des services rendus par eux et
du temps qu’ils auront servi dans les troupes spéciales. Les ne-
gociateurs se sont d’ailleurs assuré que les retenues sur la solde
ont été régulierement versées au Trésor Libanais en vertu d'un
accord spécial entre la Puissance mandataire et le Gouverne-
ment. Les Finances libanaises ont donc per¢u et continuent &
percevmr le montant de ces retenues ; il est donc naturel qu’-
elles s’engagent & assurer le service des pensions de retraite,

Le Protocole N° 1 fait suite a l'article 7 de la Conven-
tion militaire. Les Hautes Parties conliractantes décident de
fixer, avant l’entrée en vigueur du traité, en se conformant aux

°
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Nous nous devions de garantir notre sécurité par tous
les moyens en notre pouvoir & l'instar d’Etats qui cherchent a
se garantir par des pactes de ce genre. Seul un accord avec la
France pouvait nous donner entiére sécurité. Il faut ajouter
qu’il a été spécifié que le stationnement des troupes francai-
ses en territoire libanais ne constifuait pas une occupation et
ne portait pas atteinte au droit souverain du Liban. Ce n’était
dailleurs la qu’une conséquence d’une théorie admise en droit
international et d’aprés laquelle le stationnement des troupes
alli¢es sur le territoire d’'un pays ne constitue pas une occupa-
tion militaire et ne porte pas atteinte a I'indépendance du pays
ou les troupes stationnent.

Le méme point de vue et la méme théorie ont préva-
lu dans les traités conclus avec PEgypte, I'Irak et la Syrie avec
des modalités differentes relatives & la durée et aux lieux de
stationnement.

Du moment qu’il ne s’agit point la d’occupation, il n’y
a plus d’inconvénient 4 ce que les deux alliés fixent les condi-
tions du stationnement de la: maniére la plus favorable pour
leur intérét commun. Clest ce que le Gouvernement Libanais
fera dans les accords périodiques qu'il concluera avec la France,

Le déplacement des centres actuels dé stationnement
des lroupes colterait énormémeént, notre budget ne pourrait en
supporter la charge. Il n’était donc pas sage de fixer a 'avance
les lieux de stationnement et il valait mieux laisser aux accords
& intervenit dans l'avenir le soin de fixer les lieux de slation-
nement en tenant compte des conditions générales du pays et
de ses possibilités financiéres. :

Néanmoins, au cours des pourparlers, il a été envisagé
que le terrain d’'aviation de Rayak pourrait étre I'objet d'une
utilisation commune, quand des forces aériennes libanaises se-
ront constituées 4 moins que le Gouvernement Libanais ne
veuille créer un aérodrome indépendant.

Facilités aux forces Francaises. —

Par larticle 6, le Gouvernement Libanais s'est engagé
a accorder toutes facilités possibles pour I'entretien, Iinstruc-
tion, les déplacements, les transports et les communications
des forces francaises soit autour des points ou elles stationnent,
soit en transit entre ces points. Ces facilités comprennent |'u-
s¢ge des routes, chemins de fer, voies navigables, ports, quais,
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Le Gouvernement Libanais s’est également engagé a ne re-
cruter que des Frangais en qualité d’instructeurs on de spécia-
listes. Il n’y a la rien que de Irés naturel et cette disposilion
ne porte pas atteinte 3 lindépendance du Pays; de nombreux
pays européens ou américains, complétement indépendants, ont
€u recours a des missions poar renforcer leurs forces militaires
et se sont adressés a d’aulres pays pour obtenir I'envoi d’une
mission. Et a plus forte raison devait-il en étre de méme pour
le Liban qui n'est qu’au début de sa vie militaire. Nous n’ou-
blions d’ailleurs pas que la gendarmerie du Moutassarrifat au.
tonome du Mont Liban avait été organisée par des instructeurs
francais, Tous nos pays voisins en Orient ont ea recours & des
missions étrangéres, pour le méme but.

En principe, les fonctions de ces missions s’exerceront
uniquement dans le sens de 'organisation de la future armeée
libanaise. Les officiers de la mission pourront étre appelés a
exercer temporairement un commandement effectif, mais a ce
moment ils reléveront du commandement normal de l'unité a
laquelle ils auront été affectés pour tout c2 qui touche a I'exer-
tice du commandement, i

Parmi les facilités qui nous ont été accordées par la
France, il faut mentionner la possibilite qui nous est offerte
d'envoyer dans les écoles militaires francaises, dans les centres
dinstruction, les corps de troupes francais, et a bord des bati-
ments de guerre frangais, le personnel des forces armées liba-
naises que notre Gouvernement aura jugé nécessaire de faire
instruire en dehors du Liban. I| s'agit la également d’une dispo-
sition heureuse ; quelle que soit la qualité de I'enseignement
qui pourra étre donné dans nos ecoles militaires, en ancun cas
hons ne pourrons espérer arriver au nivean auquel sont arri-
vées les écoles militaires francaises avec tout le passé de gloire
qui sattache a elles, et tous les moyens scientifiques dont elles
disposent.

Assistance du Gouvernement Francais. —

Par l'article 5 de la Convention militaire, le Gouverne-
ment Francais s’est engagé a maiulenir sur le territoire libanais
Jusqu’a nouvel accord des deux Hautes Parties contraclantes les
¢lements des forces francaises de I'armée de terre, de lair et

. de la maiine stationnés ag Levant. Des accords ultérieurs et
periodigues fixeront les conditions particuliéres de ce station-
pemeat, ainsi que les lienx de stationnement,
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ANNEXES DU TRAITE

La Convention Militaire - L'armée libanaise - L’'armée
frangaise, =

Le premier acte annexe au traité est |a Convention mi-
litaire en vertu de laquelle I'Etat Libanais constituera une force
armée, dont le minimum est fixé a une brigade mixte, avee
ses services, : :

: La constitution d’une force armée est d’'un cé6té, une
manifestation de la souveraineté nationale, et d’autre part une
condition nécessajre pour Padmission du Liban la Société
des Nations. .

; Le Mandat avait constitue des troupes spéciales, par
voie de recrutement volontaire. Le Gouvernement Libanais
prend sous sa responsabilité les éléments libanais des forces
ainsi constituées, Elles serviront de base a la future brigade,
qui pourra étre ainsi facilement complétée de sorte que le
Liban atteindra en peu de temps le minimum prévu.

Les charges d’une armeée sont, sans nul doute, assez
lourdes ; elles n’en sont Pas moins nécesssires et obligatoires, le
maintien de l'ordre et la défense du territoire étant des con-
ditions essentielles de l'indépendance.

Le Gouvernement avisera aux moyens de faire face
aux dépenses neécessaires, sur la part qui nous reviendra du
budgetl des intéréts communs, lequel servait en partie 4 payer
les troupes spéciales.

Nombre de Libanais, trouveront dans amée qui sera
constituée, en dehors d'un moyen de vie honorable, P’emploi
de leur activité dans I'énergie et la discipline, et dans l'union
des cocurs. Car la caserne, a l'instar de I'école, crée entre les
fréres d’armes, une amitié et une concorde, dont le Liban bé-
néficiera : les soldats, des divers éléments du pays en appre-

nant a s'aimer, a s’estimer, s'assimileront l'idée de Patrie, étant

2

Préts a se sacrifier pour elle,

La Mission Militaire, —~

Le Gouvernement Francgais s’est engagé a donner toutes
les facilités nécessaires au Gouvernement Libanais en mettant
a sa disposition une mission militaire nour son armee, sa gen-
darmerie, sa marine et son aviation militaire. Une convention
spéciale déterminera le role et la composition de celte mission,
dont les frais incombent au Liban.
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dont ’amitié est séculaire, et dont les intéréts se trouvent iei’

confondus.

Contestations sur Pinterprétation ou l'application du
traité, = : :

L'article 9 prévoit la procédure applicable, en cas de
contestations sur 'interprétation oun l'application du traité; en
ce cas, des négociations directes sont immédiatement entamees
en vue de leur réglement deéfinitif ; si elles n’aboulissent pas,
les Hautes Parlies contractantes conviennent de recourir aux

procédures de conciliation et d'arbitrage prévus par le pacte

de la Société des Nalions.

Il est donc certain que le Gouvernemenl Llhanals aura

pleine liberté d’action dans sa politique tant intérieure qu ‘exté-
rieure, sans lintervention du Gouvernement Frangais. Que si
ce dernier estimait que 'un ou l'autre des actes de son allié
n’était pas conforme au traité, il n'aurait pas le droit de re-

courir a l'action directe, mais & la procédure prévue par l'art. 9 .

(négociations d’abord, et en cas d'échec, arbitrage international).
La méme régle est applicable au Liban, s'il avait a se
plaindre de l'application du traité.

La présence des troupes francaises sur le territoire li-
banais n’est pas de nature & donner a la France une situation

prwnhglee guani a Papplication de P'article 9.

Voici comment s’exprime, a ce sujet,’ dans sa confé-
rence sur le traité franco-syrien, S.E. Farés bey El-Khoury:

« Certains ont prétendu que, par les forces militaires
« que la France mainliendra en Syrie et au Liban, elle pourra
« rétablir, guand elle le voudra, son autorité sur le pays, et y
« imposer sa volonté. Nous leur répondrons que rien de tel
< mest prévu au traité, qui, par contre, interdit toule immixtion
« dans les affaires intérieures de la Syrie. Si la France agissait
« autrement, & Dieu ne plaise, peu importe que ces forces ar-

¢ ées soient rapprochées ou éloignées du territoire. L’exem-

« ple de colonies, qui ont été occupees par des Puissances
« comme I'Angleterre, la France et I'Italie démontre que leur
« éloignement n’a pas empéché leur occupation militaire. »

Quand on sait, par ailleurs, comme nous que la France

est I'une des puissances qui respecte le plus les actes qui sont
revétus de sa signature, et que ses Conseilleres juridiques s'at-
tachent au texte et a l'esprit des actes internationaux, on ne
doit avoir aucune crainte d’une violation quelconque du traité.
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Durée du Traité, —

Le traité qui vous est soumis est limité dans le temps,
pour un dé¢lai de 25 années, renouvelable par tacite reconduction,

Les conventions et accords annexes d’application au-
ront la méme durée que le traité lui-méme, & moins qu'une
durée moindre ne soit stipulée dans l'acte ou & moins que les
Hautes Parties contractantes ne soient d’accord pour le reviser
afin de tenir compte des situations nouvelles. Les négociations
pour des modifications éventuelles, a apporter au Traité, se-
ront ouvertes, si, au cours de la 24™ année de son application,
F'un des Gouvernements le demande. :

Er tout état de cause, de Iaccord des deux parties,
toute modification ou révision peuvent intervenir en cours d’ap-
plication du traiteé. :

~ La durée prévue ne saurait préter & critique, quand
nous voyons un Etat, comme I'Egypte, conclure avec la Grande |
Bretagne un traité d’amitié et d’alliance perpétuelles. Voici ce
qu’a déclaré a ce sujet, Son Excellence Moustapha El Nahas
Pacha, Président du Conseil Egyptien, dans son exposé a la
Chambre sur le traité : : '

7 « PERPETUITE DE L'ALLIANCE.— Le traité anglo-
. « égyptien élablit I'alliance perpétuelle, conformément aux prin-
: « cipes des arlicles 4, 5, 6, et 7 (qui correspondent aux articles
« 2,3, 4 du traité franco-libanais), autrement dit, ces principes .
« demeurent en vigueur; quant aux diverses modalités elles
« seront revisibles au méme titre que les autres textes. ILA
« PERPETUITE DE L’ALLIANCE EST DANT L’INTERLT,
« ET AU PROFIT DES DEUX PARTIES CONTRACTANTES.
« Vous savez que les grandes, comme les petites Puissances
« ont recours a des pactes de sécurité, et ne comptent pas
« exclusivement sur elles-mémes pour leur défense. L'intérét de
« I'Egypte exige qu'elle ait toujours un puissant allié, sur un
« pied de parfaite égalité, comme il est de Iintérét de la
« Grande-Bretagne que I'aide égyptienne lui soit assurée en cas
! « de besoin, notamment pour assarer la liberté de navigation
' « sur le Canal de Suez. Il est hors de doute, par ailleurs, que
« notre meilleur alli¢ est celui donl les intéréts concordent
« avec les potres. »

Ce qui s'applique a I'Epyvpte et a IAngleterre, en cette
matiére, s'applique a plus forte raison a la France et au Liban,
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; ‘Le Gouvernement Francais prend les mémes engage-
ments a I’égard du Liban.

Quant a l'article 4, il prévoit le cas ot un différend
entre le Liban et un Etat tiers engendrerait une situation de
nature a créer un risque de rupture avec cet Etat. Dans ce cas,
les deux Gouvernements Francais et Libanais, se ¢oncerteraient
en vue du réglement du différend par les voies pacifiques, con-
formément aux stipulations du pacte de 1a S.D.N. ou de toute
autre coavention internationale, applicable a ce méme cas.

Il prévoit également le cas o0l malgré les mesures pré-

vues au paragraphe précédent, l'une des deux Hautes Parties
contractantes se trouvant engagee dans un conflit, 'autre Haute
Partie contractante lui préterait immédiatement appui en qua-
lite d’'alliée.

[.a disproportion des forces entre les deux pays est

telle, que c'est le Liban qui est surtout appelé a béneficier de
cet appui réciprogue.

Cependant, il faut signaler que le Liban ne restera pas
inactif dans une pareille sventualilé et que son aide consistera
a fournir an Gouvernementi Frangais, sur le territoire libanais,
toutes facilités et toute assistance.

La responsabilité du maintien de l'ordre au Liban et
celle de la défense du terriloire, en vertu du principe méme
de souveraineté, incombent au Gouvernement Libanais. Cepen-
dant le Gouvernement Francais acceple de préter sgn concours
militaire au Liban pendant la durée du traité, suivant les pré-
visions de la convention annexe.

En vue de faciliter au Gouvernement Francais les obli-
gations qui lui incombent, le Gouvernement Libanais reconnait
que le ‘maintien permanent et la protection en toute circons-
tance des voies de communication du Gouvernement Francais
qui empruntent le lerritoire libanais, sont dans lintérét de I'al-
liance. Cette reconnaissance n’est pas spéciale au traité franco-
libanais, et le traité anglo-irakien la prévoit également dans
les mémes terme :

Il est naturel que les grandes puissances dont la ligne
d’intéréts et l'influence g’étendent jusqu’en Extréme Orient cher-
chent a garantir leurs voies de communication.

Il ne sagit pas la d’une prise de possession, comme:

Pindique le terme méme « emprunter ».-

X s il
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ternationaux conclus par le Goavernement Francais en ce yui
concerne le Liban ou en son nom. Par le fait méme, le Gou-
vernement Fran(;als sera . déchargé d’une fagon déﬁmtlve des
responsabililés et obligations qui lui incombent, lesquelles,
dans la mesure ol elles subsisteraient, seront automat:quement
transférées au Gouvernement Libanais (art. 3 et 7).

Les trailés et conventions dont nous hériterons aux
termes de ces articles, sont pour la plupart publiés dans le
recueil des Actes .diplomatiques du Haut-Commissariat. Les
plas importants d’entre eux, sont relatifs a la délimitation de
‘nos frontiéres, a des accords de bon voisinage, des accords
commerciaux, postaux et a la protectlon .de la propriété in=
dustrielle, commerciale etc...

La souveraineté a pour conséquence nécessalre de con-
férer désormais aux seuls pouvoirs libanais, le droit de legiferer
-en toute maliére,

Les Etats jouissant de leur pleine souveraineté étant
seuls admis & siéger 4 la S. D. N,, 'indépendance nous permet
de réaliser les conditions propres & assurer I’admission du Li-
ban au sein de cette assemhlée, et a bénéficier des clauses du

*‘pacte. ]

Un délai de trois ans, a dater de la douhle ratification
- du traité franco-libanais, est préva pour la réalisation des con-
ditions requises, suivant un programme bien précisé.

L’amitié et lalliance. —

: L’article 1** du traité dispose qu’il y aura paix et amitié
perpétuelle entre la France et le Liban, ainsi qu’une alliance
entre les deux Etats indépendants et souverains, en considéra-
tion de lear amitié et des liens qui les unissent pour la défense
~de la paix et la sauvegarde de leurs intéréts communs.

En conséquence, les deux Gouvernements conviennent
de se consulter pleinement et sans réserves en toute matiére
~de pollthue étrangére de nature A aﬂ'ecter leurs communq,

intéreéts.
Il est entendu que le Gouvernement Libanais aura le

~ droit aprés la mise en vigueur du présent traité, de conclure
avec les pays voisins ou tous autfres pays, les accords qu’il lui
plaira, 4 charge de ne pas adopter a I'égard des KEtats tiers,
une attitude incompatible avec P’alliance et a s’abstenir de tout
accord incompatible avec le présent traité.

e A
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Il nous suffit de savoir que lorsque les grandes puis-
sances ont imposé le mandat a ce pays, elles ont reconnu sa
matarité politique, et sa vocation prochaine & I'indépendance
sous une tutelle provisoire. '

Ce fut une faveur notoire pour le Liban de voir con-
fier cetfe tutelle & une nation qui fut toujours si compatissante
et si secourable aux opprimeés, si clémente aux vaincus.

Mais nous n’étions pas étrangers 'un & lautre.
Cette tutelle dura dix sept ans.’ La France tenta de

‘pombreuses expériences, qui'n’ont pas toutes réussi, et qui de

ce fait, ont provoqué des meécententements et des critiques.
Mais nous n’avons jamais desespéré de l'avenir. Et

lors de I'établissement de la Constitution de 1926, la Puissance

mandataire prit sur elle de ne pas traiter le Liban moins favo-

rablement que la Syrie, car sa politique orientale n'a pas deux

poids et deux mesures. Le message Viénot dautre part, est ve-
nu consacrer avec eclat, I'éte dernier, cet engagement — jus-
qu'au moment ol la France s'en est acquittee parce Traité qui
constitue la charte de notre liberté et de notre indépendance.

Voici donc, Messieurs, de quelle fagon cetle indépen-
dance a été réalisée :

indépendance et souveraineté. —

Le traité dans son préambule dispose que le Gouver=
nement Francais a exprimé lintention devant la Societé des
Nations de conclure, en {enant compte de I'évolation deja ac-
complie au Liban, un traité avec le Gouvernement Libanais,
et considérant les progres réalisés dans la voie de ’affermisse-
ment du Liban comme nation indépendante, les deux Gouver-
nements sont tombés d’accord pour conclure un traité d’amitié
et d’alliance, pour definir les relations qni existeront entre les
deux Etais apres la cessation du mandat, sur les bases de com-
plete entente, souveraineté et indépendance. :

La suppression du mandat étant un fait acquis, le Liban
obtient par le fait méme sa souveraineté. Ce préambule ne fait
que consacrer cette situation. ; ;

L’indépendance comporte la souveraineté intérieure
absolue, sans réserves, le droit de représentation extérieure et
le transfert au seul Gouvernement Libanais des droits et obli-
gations résultant de tous traités, conventions el autres actes in-
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RAPPORT
SUR LE TRAITE DE M. BECHARA EL-KHOURY

PRESIDENT DE LA COMMISSION PARLEMENTAIRE

introduction, —

Au nom de la Commission parlementaire, élue par cette
Chambre, pour suivre les négociations qui ont abouti a la con-
clusion d'un traite (’amitié et d'alliance entre la France et le
Liban, je vous soumets le rapport svivant :

Je le fais, avec une satisfaclion particuliére, avec la con-
viction que les négociateurs libanais en qui vous avez mis
votre confiance, ont accompli leur devoir avec fidélité, cher-
chant d’une part a assurer I'indépendance et la souveraineté du
pays, d’autre part, & ménager tous les intéréts francais qui ne
sonl pas en contradiction avec cette indépendance.

C: tte ligne de conduite qui a été celle des négociateurs
libanais, les négociateurs francais l’ont rigoureusement respec-
tée. lls ont compris nos légitimes soucis et nous ont aidé dans
notre tache, ayant su concilier avec intelligence et mesure, leurs
intéréts et la sauvegarde de nolre souveraineté. ;

Le Liban est une nation parvenue a un degré de civi-
lisation et de maturité politique qui le place au niveau des
nations souveraines. Néanmoins, il elt été impossible dans la
période de transition du mandat a lindépendance, et de celle
qui la suivra, de se passer de I'amitié et de lalliance d’une
nation libre et forte & laquelle nous sommes liés par une lon-
gue tradition d’amitié¢ et de respect. )’autant plus que des pays
d’Orient comme le nétre, plus peuples, plus forts, nous ont
donné I'exemple, puisqu’ils nous ont précédés dans la méme
voie et l'ont aplanie pour nous. Spécialement nolre voisiue,
la Syrie qui a contribué a cette magnifique renaissance et an
réveil du sentiment national.

Point n’est besoin d’analyser ici tous les facteurs qui
poussaienl ce peuple libanais a l'indépendance ; ni son glo-
rieux passé de culture el d’héroisme, ni le role qu'ont joué ses
fils dans tous les pays de I'ancien et du nouveau monde. Les
dons de création et d’organisation du Libanais sont trop con-
nus, pour que j'y insiste ici. :
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Messiears, il importe vitalement que le Liban en reve-
pant & la vie constitutionnelle, & la vie politique normale, qui

‘seule peut faire disparaitre les préjugés, en intéressant direc-

tement les citoyens aun sort de la cité, il importe vitalement que
le Liban puisse compter sur le civisme, sur. le eourage, sur
'abnégation, et sur l'effort patient de tous ses enfants.

A ce prix, le traité qui est soumis a votre apprebation
portera tous ses fruits ; il nous permeltra de vivre ainsi que
nous le désirons ardemment, en parfaite harmonie avec nos
amis, avec nos voisins auxquels des sentiments fraternels nous
lient ; il nous permettra de rejoindre efficacement et durable-
ment par-dela les mers, les Libanais émigrés qui connaitront
mieux alors la douceur du lien qui les unit au pays natal.

Il me reste & vous demander, Messieurs, d’envisager
I’avenir avec 'optimisme que justifient des intentions droites et
notre ferme volonté a tous, de nous mettre au travail, sans que
les temps exceptionnellement durs que I’humanité traverse nous
découragent, avec un grand desir de justice, de fraternité et

de paix.

it |
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A DISCOURS de M. BECHARA EL KHOURY

b -+ Président de la Commission Parlementaire

- Messieurs,

Aprés une longue période d'inaction apparente, la
Chambre est réunie pour ratifier un traité qui doit consacrer a
courte écheance, l'indépendance du Liban jusqu’ici nominale,
et sa souveraineté. Les négociateurs libanais de cet acte capltal
ont l'espoir qu'il donnera satisfaction a tous les citoyens de ce
pays comme a ses Represenlanls Ils rendent hommage a 'a-
mitjé et & la bonne volonté francaises qui, au cours des ‘négo-
ciations comme au cours de notre longue histoire, n’ont jamais
€t¢ defaillantes. Aux yeux du monde le petit pays méditerranéen
que nous sommes, aura desormais sou vrai visage. Il va pou-
voir se préparer & pénélrer 4 son tour dans I’Assemblée des
Nations dont les petits pays, plus que les grands, sont la raison
d’étre profonde. Plus que les grands pays dont le droit est juste-
ment défendu par la force, les petits pays ont besoin de puiser
feor force dans le droit.

Lorsque, la France aidant, nous demanderons a étre
accueillis & Genéve, nous n’aurons pas a nous inquiéter de
'exiguité de notre territoire ni du nombre de ses habitants. Nous
trouverons notre argument dans Pascal disant que «la justice
sans la force est impuissante, mais que la force sans la justice
est tyrannique ; qu'il faut donc meltre ensemble la justice
et la force et pour cela faire que ce qui estJuste soit fort et que
ce qui est fort soit juste. »

Dans cette voie, nouvs n’avons aucun doute gu'en nous
aidant nous-mémes, et de toutes nos forces, comme un peuple
viril et digne de I'indépendance se doit d'aglr, nous Irouverons
toujours la France a nos cotés.

Messieurs, en traitant comme elle vient de faire avec
~les Pays de Mandat, la France en servant son idéal le plus
constant de liberté dans l'ordre, vient de donner la mesure de
son libéralisme.

En signant de grand coeur avec elle, nous avons obéi
au méme idéal, en nous gardant de surestimer nos possibilités,
Nous n’avons perdu de vue, ni un passé séculaire plein de no-
blesse, ni les services rendus, ni I'amitié fidéle, ni surtout cette
confiance nécessaire sans quoi les textes les mieux étudiés, de-
meurent iaopérants et pour ains dire sans vie.
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PROTOCOLE N° 5

e i : : s,
59 ~ Sa référant an 4™ alinéa du préambule du Traité, les
Hautes Parties contractantes tiennent a préciser que leur in-
tention est de consacrer les deux premicres années du délai de
trois ans que stipule ce texte a la mise en place de loutes les
institutions libanaises destinées & assurer la reprise par le Gou-
vernement Libanais des responsabilités qu'assure actuellement
le représentant de la France pour le compte du Liban, la troi-
~siéme année du délai susvisé étant deslinée & Yadaptation de
ces institutions a Fexercice de ces responsabilités.

Se référant par ailleurs au protocole N° 2, les Hautes
Parties coniractantes considérent que les négociations prévues
au 27 alinéa de ce texte doivent aboutir dans’ un délai d’une
année 4 compter de la date a laquelle elles seront engagees.

Les Hautes Parties contractantes feront toutes diligen-
ces pour que ces négociations g'ouvrent & une date aussi proche
que possible 'du 1** Janvier 1937. . i
: Au cas ot le réglement résultant de ces négociations
ne comporterait pas I’existence d'un organe commun, les Hautes
‘Parties contractantes conviennent de limiter a 6 mois le délai
.supplémentaire consacré & I'organisation -des administrations
libanaises auxquelles serout transférées les attributions écono-
miques et financiéres actuellement exercées pour le compte du
.Liban par le représentant de la France.
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ECHANGE DE LETTRES N° Ii

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE
AU HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

En vertu des décisions de la Société des Nations, le
Gouvernement Francais était autorisé & demander au Gouver-
nement Libanais de participer aux frais d’entretien de ses for-
ces militaires et fondé a s’entendre avec Iui en vue do rembour-
sement de toutes les dépenses encourues par lui pour 'organi-
sation de l'administration, le développement des ressources
locales et I'exécution des travaux publics au Liban.

- d’ai honneur de faire savoir a Votre Excellence que le
Gouvernement Fraacais, tenant compte de la prochaine acces-
sion du Liban aw statut d’Etal pleinement indépendant, a decide,
& l'occasion de la signature du trait¢ d’alliance, de ne pas de-
mander le remboursement de ces dépenses.

Seuls feront l'objet d’un remboursement les divers
immeunbles et installations remis au (Gouvernement Libanais et
dont le prix sera évalué par une commission arbitrale mixte
an moment ou s'effectuera la remise,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE
AU HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

Par une letire en date de ce jour, Votre Excellence a
bien voulu me faire connaitre les intentions da Gouvernement
Francais en ce qui touche les dépenses civiles et militaires en-
courues par la France au Liban,

Le Gouvernement Francais, tenant compte de la pro-
chaine accession du Liban au statut d’Etat pleinement indépen-
dant, a décidé, a I'occasion de la signature du traité d’alliance,
de ne pas demander le remboursement de ces dépenses.

Seuls feront 'objet d’'un remboursement les divers im-
meubles et installations remis au Gouvernement Libanais et
dont le prix sera évalué par une commission arbitrale mixte
au moment ou s'effectuera cette remise. ;

Jai I'honneur de prendre acte de cette obligeante
communication.
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2¢ _ Qu’en ce qui concerne-kacces el le séjour les ressor-
lissants libanais bénéficieront dans les colonies frangaises du
traitement accordé aux ressorfissants de la nation la plus fa-

vorisée. ,
Le Gouvernement Frangais assurera ce trailement aux

ressortissants libanais, personnes physiques ou sociétés qui sont
ou seraient admis & s'établir sur le territoire des colenies fran-
caises, sous réserve de l'observation des lois d’ordre public ou
de stireté, ainsi que de la législalion locale.

Le Gouvernement Frangais recommandera au Gouver-
nement Tunisien de ne pas établir de discrimination a I'encontre
des ressortissents libanais en ee qui concerne leur acces et leur
séjour en Tunisie et d'accorder également aux ressortissants
libanais, personnes physiques ou sociétés, établies sur le terri-
toire tunisien, le bénéfice des droils communs aux ressorltssants
des diverses puissances, sous reserve de l'observation des .lois
d’ordre public et de sureté ainsi que de la legislation locale.

De méme les ressortissants des colonies et protectorats
bénéticieront au Liban du traitement accordé aux ressorlissants
de la nation la plus favorisée.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE
AU HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

Par une lettre en date de ce jour, Votre LExcellence a
bien voulu me faire part des conditions dans lesquelles le Gou-
vernement Francais était prét a négocier avec le Gouvernement
Libanais une convention d’établissement.

Jai 'honneur de faire part a Votre Excellence que le
Gouvernement Libanais, d’accord avec Je (rouvernement Fran-
cais sur les termes de cette letire, prend acte de cette obli-
geante communication.

PROTOCOLE N° 4

Les Hautes Parlies contractantes s’engagent a entrer en
négociations, aprés ratification du traité, pour définir, dans le
délai fixé pour Padmission du Liban & la Société des Nations,
un régime judiciaire propre & concilier le souci de protection
des intéréts étrangers avec les progrés accomplis par le Gou-
vernement Libanais dans l'organisation de la justice.

Le Gouvernement Francais prétera son plein appui au
Gouvernement Libanais pour assurer, dans ce meéme délai, la
mise en application de ce régime.
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LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE‘
AU HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

Au moment ou les relations entre la France et le
Liban vont se troaver définies par un traité d’amitié et d’alliance,
J'ai I'honneur de donuer I'assurance a Votre Excellence que la
Gonvernement Libanais maintiendra la parité monétaire exis-
tant entre la monnaie libanaise et la monnaie francaise.

LE HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
AU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE

Par une lettre en date de ce jour, Votre Excellence a
bien voulu me donner I'assurance que le Gouvernement Liba-
nais maintiendra la parité monétaire existant entre la monnaie
{ibanaise et la monnaie francaise.

J’ai T'honneur de prendre acte de cetle obhgeante
communication,

ECHANGE DE LETTRES N-° 10

LE HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
AU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE

En vue de fixer la situation respective des ressortis-
sants frangais au Liban et libanais en France, j’ai '’honneur de
porter a la connaissance de Votre Excellence que le Gouverne-
ment Francais est prét a négocier avec le Gouvernement Liba-

" nais nne counvention d’établissement.

Cette convention portera confirmation du modus vi-
vendi établi par le décret du Président de la République Fran-
caise en date du 25 Avril 1935.

Il sera en outre précisé :

1° — Que les ressortissants de I'une des Hautes Parties
contractantes jouiront du traitement de la nation la plus favo-
risée en ce qui concerne l'accés aupreés des tribunaux de ’autre
partie, tant pour réclamer que pour défendre leurs droits a
tous les degrés de juridiction établis par les lois.
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PROTOCOLE N° &

Les Hautes Parties contraclanles s’engagent & négocier,
dés ratification du traité franco-libanais une convention vniver-
sitaire.

' LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE
AU HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

Au moment ot les relations avec la France vont élre

réglées par un trait¢ d’amitié et d’alliance, j’ai I’bonneur de

porter a la connaissance de Votre Excellence que, sous re-
serve des modifications qui seraient apperltées, d’accord entre
les Hautes Parties contractantes, pour tenir compte des condi-
tions économiques et financiéres existant au Liban, aux conces-
sions et conventions intéressant les finances de I'Etat’ ou des
collectivités publiques, le Gouvernement Libanais s'engage &
respecter les droits acquis au nom du Liban et pour son compte,
au bénéfice des personnes physiques et morales francaises.

LE HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
AU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE

Par nue lettre en date de ce jour, Votre Excellence a
bien voulu me faire connaitre que, sous réserve des modifica-
tions qui seraient apportées, d’accord entre les Hautes Parlies
contractantes pour tenir compte des conditions économiques et
financieéres existant au Liban, aux concessions et conventions
intéressant les finances de I'Etat ou des collectivités publiques,

* le Gouvernement Libanais s’engage & respecter les droits acquis
institués au nom du Liban et pour son compte, au bénéfice des
" personnes physiques et morales francgaises. : : ‘I"_

Jai 'honneur de prendre acte,de, _cette .obligeante

communication. P e
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par le représentant de la France, poar le compte du Liban, en
matiéres économiques et financiéres, le Gouvernement Libanais
est prét a entrer en négocialions des la ratification du traité
franco libanais pour régler les questions pendanles entre le
Liban et la Syrie.

Le Gouvernement Francais pour sa part est prét a
assurer le transfert susvisé conformément & tout réglement ré-
sultant de ces negocialions

Au cas ol le réglement ne comporterait pi existence
d’un organ: commun au Liban et & la Syrie, ni modatites de
collaboration entre les administrations libanaises et syriennes,
le Gouvernement Libanais n'élablira pas, a I'enconlre de la
Syrie, sous condition de réciprocité, de régime discriminalvire
par rapport aux autres états détachés de 'ancien empire oltoman.

Eu cas d'absence d’organe commun, le Gouvernem:nt
Francais transférera directement au Gouvernement Libaoais les
pouvoirs de législation et de gestion actuellement exercés par
le représentant de la France, pour le corapte du Liban, en ma-
tieres économiques et financiéres.

ECHANGE DE LETTRES N° 7

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE
AU HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

J'ai 'honneur de porter & la connaissance de Votre
Excellence que le Gouvernement Libanais est disposé a con-
server aux établissements d'enseignement, d’assistance et de
bienfaisance étrangers, ainsi u’aux missions de recherches ar-
chéologiques, te bénefice du régime actuel des ceuvres et des
antiquites. y

LE HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
AU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE

Par une lettre en date de ce jour, Votre Excellence &
bien vouln me faire counnaitre les intentions du Gouvernement
Libanais relativement au régime des ocuvres et des antiquités

au Liban.
Jai 'honneur de prendre acte de cette obligeante com-

munication.
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le Gouvernement Libanais assurera le plus tot poésible, et en
tout cas avant ’entrée en vigueur du traité, lunification du
régime fiscal. ; ; -
Dans le méme esprit, le Gouvernement Libanais est
également disposé & appliquer a 'ensemble du territoire de la
République un programme de réformes administratives com-
portant : :
1o L’octroi aux municipalités d’attributions plus étendues.
90 [.a création de conseils de districts, habilités a étudier
les questions d'interét local.
Suivant I'importance des matieres, les dits conseils pour-
ront soit donner leur avis, soit se prononcer definitivement.
Leurs décisions definitives seront saivant des cas a dé-
terminer soumises ou non a Papprobation du Gouvernement
central.
Les dits conseils seront notamment consultés sur les
affectations de la part du budget des dépenses intéressant leur
district.

LE HAUT COMMISSAIRE DFE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
AU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE

Par une lettre en date de ce jour, Volre Excellence &
bien voulu me faire connailre gque pour donner effet aux stipa-
lations de I'échange de lettres N° 6, le Gouvernementi Libanais
assurera le plus 1t possible et en tout cas avant Uentrée en vi-
gueur du traiteé, l'unification du régime fiscal et que daus le
méme esprit il est disposé a appliquaer & Iensemble du terri-
toire de la République un programme de réformes adminis-
tratives. i '

Jai I'honneur de prendre acle de cette obligeante com-
munication.

PROTOCOLE N° 2

Les Hautes Parties contractantes constatent leur accord
sur les points suivants :

Afin de préparer le transfert au Gouvernement Libanais
des pouvoirs de législation el de gestion actuellement exercés
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ECHANGE DE LETTRES N° 6

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE
AU HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

J'ai Phonneur de confirmer a Votre Excellence que le
Gouvernement Libanais est disposé a garantir ’égalité des droits
civils et politiques entre tous ses ressortissants sans distinction
aucune. : :

Il est également disposé a assurer une représentation
¢quitable des différents éléments du pays dans I’ensemble des
emplois de I'Etat.

. Le Gouvernement Libanais assurera dans la réparti-
tion des dépenses d’utilité publique une juste proportlon entre
les différentes régions.

LE HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
AU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE

Par une leftre en date de ce jour, Votre Excellence a
bien voulu me faire connaitre que le Gouvernement Libanais
est disposé a garantir I'égalité des droits civils et politiques
entre tous ses ressortissants sans distinction aucuune, a assurer
une représentation équitable des différents éléments du pays
dans ’ensemble des emplois de I'Etat et & assurer dans la ré-
partition des dépenses d’ulilité publique une juste proportion
entre les différentes régions.

J'ai I'honneur de prendre acte de cette obligeante
communication. :

ECHANGE DE LETTRES N° 6 bis

LE .PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE
AU HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

J'ai ’honneur de confirmer &4 Votre Excellence que,
pour donner effet aux stipulations de I'échange de lettres N° 6
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LE HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
AU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE

Répondant a la lettre de Votre Excellence en date de
ce jour, j'ai 'honneur de Lui faire savoir que pour accéder au
désir exprimé par le Gouvernement Libunais, le Gouvernement
Francais est d’'accord pour que des pestes d’attachés libanais
soient créés aupres des représentants diplomatiques et consu-
laires francais, dans les villes de I’étranger ot les intéréts liba-
nais justifient cette mesure.

D’une maniére générale, le Goavernement Francais
prétera tout son appui pour la défense des intéréts divers des
émigrés.

ECHANGE DE LETTRES N° 5

LE HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
AU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE

En me référant a l'article 2 du traité que nous avons
signé en date de ce jour, j’ai 'honneur de porter a la connais-
sance de Votre Excellence que le représentant diplomatique du
Gouvernement de la République Frangaise au Liban aura qua-
lit¢ d’Ambassadeur.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE
AU HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

PR

En réponse a votre lettre en date de ce jour, j’ai I'hon-
neur de faire savoir a Votre Excellence que le Gouvernement
Libanais, désireux de marquer sa satisfaction & la suite de la
nomination du -représentant de la République Francaise en
qualité de premier ambassadeur au Liban, décide que son rang
de préséance par rapport aux représentants des autres puissan-
ces restera conféré i ses successeurs.

Le Gouvernement Libanais tient, a cette occasion, a
‘porter a la connaissance de Votre Excellence que le représen=
tant diplomatique du Liban auprés de la République Francaise
aura rang de Ministre Plénipotentiaire pendant la “durée du
présent traité.
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ECHANGE DE LETTRES N° 3

Le PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE
AU HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

Me référant a I'article 2 du traité que nous avons signé
4 la date de ce jour, j'ai 'honnear de faire savoir & Votre Ex-
cellence que le Gouvernement Libanais demande au Gouver-
nement Francgais de bien vouloir assurer la protection des res-
sortissants et des intéréts libanais, conformément aux usages
internationaux suivis en ces matiéres, partout ot le Gouverne-
ment Libanais ne serait pas directement représente.

LE HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
AU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE

Répondant & la lettre de Vetre Excellence, en date de
ce jour, j'ai 'honneur de lui faire savoir que pour accéder au
désir exprimé par le Gouvernement Libanais et conformeément
aux usages internationanx suivis en ces matiéres, le Gouverne- -
ment Frangais acceptera volontiers d’assurer la protection des
ressortissants et des intéréts hbanais, partout ot le Gouverne-
ment Libanais ne serait pas directement représenté.

ECHANGE DE LETTRES N° 4

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE
AU HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

En attendant 'entrée en vigueur du présent traite, jai
I'honneur de porter & la connaissance de Volre Excellence que
le Gouvernement Libanais, désireux d’établir une liaison plus
étroite entre les émigrés Libanais et la meétropole, demande au
Gouvernement Francais son accord sur la création de postes
d’attachés Libanais anprés des représentanis diplomatiques et
consulaires de la République Frangaise, dans les villes de l'e-
tranger ou les intéréis libanais justifient cette mesure.

II' lui demande également de vouloir bien lui préter
tout son appui pour la défense des intéréts divers des emigres.



g =

LE HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
AU PHESIDENT DE LA REPUBL{QUE LlBANAlSE

be référant ﬁ Particle 1¢° de la Lonvenllon mllnalre,
Votre Excellence a bien voulu me faire connaitre par une lettre
. en date de ce jour que le Gouvernement Libanais considére
les droils acqunis par les officiers, sous- -officiers et militaire®
libanais des troupes spéc'ales comme falsant partie des char—
ges et obligations visées par cet article. .

_ J’ai ’'honneur de prendre acte de cette oblldeante com-
munlcatlon i

PROTOCOLE N° |

Se référant a larticle 7 de la Convenllon mlhta:re les
Hautes Parties contractantes sont d'accord pour décider de fixer,
avant l’entrée en vigueur du trailé et en se conformant aux
arrangements intervenus dans les circonstances similaires, les
privileges et immunités auxquels se référe l'article susvise.

ECHANGE DE LETTRES N° 2

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE
AU HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

Comme suite an traité signé en date de ce jour, Jlai
I'honneur de porter a la connaissance de Votre Excellence qu’en
considération de lamitié et de l'alliance élroite existant entre
nos deux pays, le Gouvernement Libanais recrutera en France
les conseillers techniques, magistrals et foncllonnalres étrangers
dont il jugera utile la présence au Liban.

" e '
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LE HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE  FRANCAISE.

AU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE

" Par une lettre en date de ce jour, Votre Excellence a

bien voulu me faire connaitre les intentions du Gouvernement.

Libanais relativement a I'emploi de fonctionnaires étrangers

au Liban. Jai I'honneur de prendre acte de cetle ohligeante'

communication.

O e R N ST
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Les navires de guerre francais auront licence générale
de pénétrer et de séjourner dans les eaux libanaises et de vi-
siter les ports libanais, étant entendu que le Gouvernement
Libanais recevra notification préalable des visites aux ports
libanais. .

Le Gouvernement Libanais mettra a la disposition ‘du
Gouvernement Francais tous emplacements et locaux nécessaires
aux besoins des forces francaises. :

Les modalités d’application de cette disposition ainsi
que les différentes questions relatives tant an domaine militaire
francais qu’a celui dont il a l'usufruit feront I'objet d’accords
particuliers.

Art, 7. — En exécution de larticle 5 du iraité d’al-
liance, et sous réserve des modifications que les Hautes Parties
contractantes conviendraient d’y apporfer par la suite, le Gou-
vernement Libanais s’engage a assurer aux forces frangaises et
aux militaires ov marins francais isolés ainsi qu’aux employés
civils francais et a lears familles se trouvant sur le territoire
libanais en vertu de l'alliance, les priviléges et immunités dont
ces militaires, marins et civils Jjouissaient au Liban lors de I'en-
trée en vigueur de la présente convention.

ECHANGE DE LETTRES N° |

LE PBESIDENT DE LA BI:]PUBLIQUE LIBANAISE
AU HAUT COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

En me référant a Varticle 1 de la convention mili-
taire, j'ai I’'honneunr de faire savoir a Votre Excellence que le
Gouvernement Libanais considére les droits acquis par les of-
ficiers, sous-officiers et militaires libsnais des troupes spéciales
comme faisant partie des charges et obligations visées par cet
artlicle. :



b) Envoi dans les écoles, centres d’instructions et corps
de troupes francais et & bord des batiments de guerre francais
de tout le personnel des forces armées Libanaises que le Gou-
vurnement Libanais aura jugé nécessaire de faire instruire en
dehors du Liban. :

Art. 4, — Pour faciliter I'exécution des obligations de
I'alliance, le Gouvernement Libanais adoptera pour ses forces
armées un armement, un matériel, et dans la mesure néces-
saire, un équipement du méme modéle que ceux en usage dans
les forces armées francaises. |

Le Gouvernement Francais accordera toutes facllltés
au Gouvernement Libanais pour gue ce dzrnier puisse assurer
en France, la fourniture aux forces armées libanaises des armes,
munitions, navires, avions, matériel et équipement du modele
le plus récent.

Art. 5. — Ea vue de répondre aux dispositions du 2™
alinéa de l'article 5 du traité, le Gouvernement Frangais s’en-
gage 4 maintenir sur le territoire libanais, jusqu'a nouvel accord
des denx Hautes Parties coniracianies, des €léments des forces
Francaises de l'armée de terre, de l'air et de la marine, sta-
tionnées au Levant.

Les conditions particuliéres de ce stationnement et la
collaboration entre les forces francaises et libanaises feront
I'objet d’accords périodiques entre les deux Gouvernements.

Il est spécifié que le stationnement de forces francaises
en territoire libanais ne conslitue pas une occupation et ne
porte pas atteinte aux droits souverains du Liban.

ART. 6. — Le Gouvernement Libanais accordera toutes
facilités possibles pour I'entretien, I'instruction, les déplacements,
les transporls et les-communications des forces francaises, soit
autour des points ol elles stationneront soit en transit entre ces
points ainsi que pour le transport, 'emmagasinage de tous les
-approvisionnements ef équipements, nécessaires 4 ces forces.
Ces facilités comprennent ’usage des routes, chemins de fer,
voies navigables, ports, quais, aérodromes, plans d’eau, le droit
de survol et Putilisation des réseaux télégraphiques, lélépho-
niques et radiotélégraphiques. : e

En aucun cas, il ne pourra étre établi de tarif de dis-
crimination a l'encontre du Gouvernement Francais. ;




CONVENTION MILITAIRE

ArT, 1 — Le Gouvernement Libanais se substituant
aux autorités francaises, prend sous sa responsabilité les forces
militaires constitnées composées d’éléments libanais avec les
charges et les obligations y afférentes.

Art. 2. — Les forces armées libanaises doivent com-
prendre au minimum une brigade mixte et ses services.

ArT. 3. — Le Gouvernement Francais s’engage a ac-
corder au Gouvernement de la République Libanaise a sa de-
mande les facilités ci-aprés, les dépenses devant en incomber
au Gouvernement Libanais.

a) Mise a la disposition du Gouvernement Libanais d’une
mission militaire pour son armée, sa gendarmerie, sa marine
ou son aviation militaire. :

Le role, la composition et le statul de la mission se-
ront déterminés d’accord entre les deux Gouvernements avant
I'entrée en vigueur du traité d’alliance.

Etant donné qu’il serait désirable que 'entrainement et
I'instruction fussent identiques dans les armées des deux Hautes
Parties contractantes, le Gouvernement Libanais s’engage a
n’engager que des Fran(;als en qualité dmslructeurs el de spé-
cialistes. ‘ ey
s+ Les instructeurs ou spécialisles seraient demandés au
Gouvernement Francais et reléveraient an point de vue de
Padministration et de la dlsc1phne génerale du chef de la Mis-
sion militaire. !

" Les officiers de la Mission militaire francaise pourront
éire appelés a exercer temporairement un commandement ef-
fectif dans les forces armées libanaises, sur demande adressée
au Représentant du Goavernement Francais et agréée par lui.
Dans ce cas, ces officiers reléveront du commandement normal
de I'unité a laquell= ils seront affectés pour tout ce qui touche
8 I'exercice du commandement qui leur sera confié.



gociation directe, les Hautes Parties contraclantes conviennent
de recourir aux procédures de conciliation et d a:hllrages pré‘
vues par le pacte de la Société des Natlons

w - Fait a Beyrouth t
en quadruple exemplaire
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En foi de quoi ont signé :

Pour la France : Pour le Liban:
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précédent du présent traité, le Gouyernement Libanais recon-
nait que le maintien permanent et la protection en toutes cir-
constances des voies de commanication du Gouvernement
Francais qui empruntent le terriloire Libanais sont dans l'in-
térét de I'alliance.

Art. 6. — Le présent traité est concla pour une durée
de 25 ans, et renouvelable par tacite reconduction pour une
égale durée.

Les conventions et accords annexes d’application auront
la méme durée que le traité lui-méme, 4 moins qu'une durée
moindre ne soit stipulée dans I'’Acte, ou 4 moins que les Hautes
Parties contractantes ne soient d’accord pour les reviser afin
de tenir compte des situations nouvelles.

Les négociations pour des modifications éventuelles a
apporter au traité seront ouveries si, au cours de la 24éme
année de son application, un des deux Gouvernements le de-

‘mande.

ART. 7. — Le présent traité sera ratifié et I'échange des
ratifications effectué aussitot que possible.

Il sera communiqué a la Société des Nations.

Ce traité enfrera en viguneur, en méme temps que les
conventions et accords annexes, au jour de I'admission du Ll-
ban z‘i la Soclélé des Nations.

Art. 8. — Dés l'entrée en vigueur du présent traité le
Gouvernement Francais sera déchargé des responsabilités et
obligations qui lui incombent, en ce qui concerne le lLiban, du
fait tant de décisions internationales que d’actes de la Société
des Nations.

Ces responsabilités et obligations, dans la mesure ou
elles subsisteraient, seront automatiquement transférées au
Gouvernement Libanais,

ARrT. 9. — Le présent traité est rédigé en francais et en
arabe, ces deux textes sont officiels, le texte francais faisant foi.

Au cas oill une contestation s’éléverait au sujet de I'in-
terprétation ou de lapplication de ce traile, et oa cette con-
testation n’aurait pu étre réglée définitivement par voie de né-



oy

ART. 2. — En toute matiére de politique étrangére de
nature & affecter leurs communs intéréts, les deux Gouverne-
ments conviennent de se consulter pleinement et sans réserve.

Chacune des Hautes parties contraclantes s'engage & ne
pas adopter a4 I'égard des états tiers d’attitude incompatible
avec l'alliance, et 4 s’abstenir de tout accord incompatible avec
le présent traité.

Chaque Gouvernement accréditera auprés de lautre
un représentant diplomatique.

>

ART. 3. — Les deux Hautes parties contractantes prean-
dront toutes mesures utiles pour assurer, au jour de la cessa-
tion du Mandat, le transfert au seul Gouvarnement Libanais,
des droits et obligations résultant de tous traités, conventions
et aulres actes internationaux conclus par le Gouvernement
Francais en ce qui concerne le Liban ou en son nom.

ArT. 4 — Au cas ou un difiérend entre le Liban et un
Etat tiers engendrerait une situation de nature a créer un risque
de rupture avec cet Etat, les deux Gouvernemenis se concer-
teraient en vué du réglement du différend par les voies pacifi-
q\es, conformément aux stipulations du Pacte de la Société des
Nations ou de toute auire convention internationale applicable
4 un tel cas. i

Si malgré les mesures prévues au paragraphe précédent,
P'une des Hautes parties contractantes se trouvait engagée dans
un conflit, 'autre Haute partie contractante lui préterait immé-
diatement appui en gualité d’alliée. En cas de menace immi-
nente de guerre, les Hautes parties contractantes se concerte-
ront immediatement pour prendre les mesures de défense né-
cessaires. L’aide du Gouvernement Libanais consistera a fournir
au Gouvernement Francais sur territoire Libanais toutes facili-
tés et toute assislance en son pouvoir, y compris l'usage des
voies ferrées, cours d’eau, ports, aérodromes, plans d’ean et

autres moyens de communication.

ART. 5. — La responsabilit¢ du maintien de I'ordre au
Liban et celle de la défense du territoire 1ncombent au Gou-
vernement Libanais,
: Le Gouvernement Francais accepte de préter son con-
cours militaire aérien et naval au Liban pendant la duorée du
traité, suivant les prévisions de la convention annexe.
En voe de faciliter au Gouvernement Francais l'exé-
cution des obligations qui lui incombent aux termes de l'article

S
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“TRAITE D'AMITIE ET D'ALLIANGE

ENTRE

LA FRANCE ET LE LIBAN

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE
et le GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE,

Yu linlentlon expnmée par le Goiivernement Prancals
devant la Société des Nations de conclure, en tenant compte
de 1'évolution déja accomplie un traité avec le Gouvernement
Libanais ;

Considéraunt les progres réalisés dans la voie de laf-
fermissement du Liban comme nation indépendante ;

Vu l'accord des deux Gouvernements pour reéaliser,
suivant un programme bien précisé, toutes condilions propres
% assurer I’admission de I'Etat Libanais a la Société des Na-
tions, dans un délai de trois ans, & daler des formalités de
ratification ;

Ont convenu a cet effet de conclure un traité d’amitié
et d'alliance pour définir les relations qui existeront entre les
deux Etals, aprés la cessation du Mandat, sur les bases de
compléte liberté, souveraineté et indépendance et d’en’ fixer,
dans les conventions, protocoles, et lettres annexes qui font
partie mtédlante du Tralté Ies condltlons et modahtés dapph-
cation. :

A cette fin, Son Excellence le Présxdent ‘de la Bepu-
blique Francaise et Son Excellence le Président de la Répu-
bllque leanalse ont convenu ce qm sult e

: ART. 1** — 1l ¥ aura palx et amitié perpétuelles entre
la France et le Liban.

Uue alliance est établie entre les deux Etats indépen-
dants et souverains en consécration de leur amitié et des liens
qui les unissent pour la défense de la paix et la sauvegarde
de leurs intéréts communs. W
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